Cele naszej organizacji

1.Promowanie réwnych szans
i potencjatu uczniow poprzez
docenianie ich dwujezycznosci.

2.Promowanie dobra uczniéw
dwujezycznych w szkole i poza szkotq,
aby stali sie oni dobrymi uczniami,
pewnymi siebie osobami,
odpowiedzialnymi obywatelami
i skutecznymi wspotpracownikami.

(a curriculum for excellence*)

3. Praca w partnerstwie ze szkotami,
rodzicami/opiekunami i innymi
organizacjami w promowaniu
pozytywnych relacji.

4 Wspieranie personelu szkolnego

w odpowiadaniu na potrzeby uczniow
dwujezycznych.

*nowy program nauczania w SzKocji
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Bilingual Pupils’ Support
Service

Wspidlpraca z rodzinami dwujezycznymi

Porady dla rodzicw/opiekundw
0-3 lata
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Wychowywanie Twojego dziecka w dwdch jezykach

"Badania wykazaly, ze dwujezycznos¢ jest
korzystna dla rozwoju dzieci i ich
przysztosci. Dzieci funkcjonujace w réznych
jezykach staja sie bardziej $wiadome
réznych kultur, innych ludzi i punktéw
widzenia. Réwniez takie dzieci wydajq sie
byé lepsze niz dzieci jednojezyczne
w "wielozadaniowosci" i skupieniu uwagi,
czesto wczesniej zaczynaja czytaé i ha ogét
fatwiej ucza sie innych jezykdw. Bycie
dwujezycznym daje dzieciom duzo wiecej niz
tylko znajomosé dwéch jezykow! "

www.bilingualism-matters.org.uk

Zidentifikowano trzy gtéwne wzorce
uzywania jezyka:

Jedna osoba - Jeden jezyk (na przyktad:
matka mowi tylko po polsku, ojciec tylko po
angielsku)

Jedno miejsce - Jeden jezyk (na przyktad:
fotewski uzywany w domu, angielski poza
domem)

Jeden raz w ciqgu dnia - Jeden jezyk
(na przyktad: angielski uzywany w ciagu dnia,
urdu wieczorem)
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Niektdre pytania zadawane przez rodzicaw

Pyt. Czy moje dziecko bedzie miato
zalegtoSci w obydwu jezykach?

Odp. Nie, dzieci ktdre ucza sie réwnolegle
dwéch jezykéw przechodza  przez etapy
rozwoju jezyka i osiagaja postepy
w podobnym czasie, jak dzieci jednojezyczne.

Pyt. Czy nasze dziecko nauczy sie jezyka
angielskiego szybciej, jezeli bedziemy moéwié
po angielsku w domu?

Odp. Nie, badania wskazuja, ze rozwijanie
Jezyka ojczystego daje dobre podstawy do
uczenia sie jezyka obcego.

Pyt. Jak mozemy poméc naszemu dziecku
w domu?

Odp. Porozumiewaj sie z dzieckim w jezyku
ojczystym. Dobrym sposobem jest
wypozyczanie dwujezycznych ksigzek
z biblioteki i wspdlne czytanie. Podwieé czas
na omawianie ksigzek w swoim jezyku
ojczystym.

Pyt. Czy moje dziecko bedzie
zdezorientowane, jezeli bede zmieniaé jezyk
w Srodku zdania lub w catym zdaniu?

Odp. Starqj sie tego unikaé. Jezeli mieszasz
dwa jezyki, Twoje dziecko moze pomysleé, ze
jest to jeden system jezykowy. Staraj sie
uzywaé obydwu jezykdéw osobno.

Pyt. Co moge zrobi¢, jezeli moje dziecko
uzywa innego jezyka w rozmowie ze mnq?

Odp. Po prostu powiedz - 'Prosze powiedz to
w naszym jezyku. Twoje dziecko szybko
nauczy sie konsekwentnego uzywania obydwu
jezykéw.

Pyt. Czy otrzymamy pomoc w kontaktowaniu
sie z innymi organizacjami?
Odp. Tak, moga Panstwo skorzystaé z ustug

biura ttumaczei Dundee Translation and
Interpretation Service (01382 435825).
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